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CONTRATO PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

De acordo com os artigos 7.°, 46° e 47° da Lei n.° 5/2007, de 16 de janeiro (Lei de Bases da
Atividade Fisica e do Desporto), no que se refere ao apoio financeiro ac associativismo
desportivo, e com o regime dos contratos-programa de desenvolvimento desportivo
previsto no Decreto-Lei n° 273/2009, de 1 de outubro, na versdo atualizada, e em
conjugacdo com as alineas f) do n° 2, do artigo 23° e u) do artigo 33° da Lein® 75/2013, de
12 de setembro, é celebrado ao abrigo do artigo 4° e artigo 35° n.° 1 do Regulamento de
Apoio ao Movimento Associativo e Projeto Desportivos da Maia, um contrato — programa

de desenvolvimento desportivo, entre:

1) MUNICIPIO DA MAIA, representado pelo seu Presidente da Camara Municipal,
Engenheiro Anténio Domingos da Silva Tiago, no uso da competéncia que lhe é conferida
pela alinea a), do n.° 1, do artigo 35°, da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, adiante

designada de Primeira Outorgante, e

2) NUNO MATIAS BAPTISTA DIONISIO CARNEIRO, residente n= [N
freguesia cc | NENEEE oo ocor do Cartso de Cidadio

n°_ valido até _ contribuinte n.°_ adiante designado de

Segundo Outorgante;

é celebrado um contrato - programa de desenvolvimento desportivo que se rege pelas

seguintes clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA
OBJETO DO CONTRATO
Constitui objeto do presente contrato a concessao de uma comparticipagao financeira
destinada a apoiar o projeto de fomento e desenvolvimento da pratica desportiva regular,
a implementar pelo segundo outorgante na época desportiva 2024/2025, conforme

proposta apresentada pelo Nuno Matias Baptista Dionisio Carneiro a Camara Municipal
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da Maia, constante do anexo deste contrato-programa, e que dele faz parte integrante,

publicitado nos termos do Decreto-Lei n.° 273/2009, de 01 de outubro, redacéo atual.

CLAUSULA SEGUNDA
PERIODO DE EXECUGCAO
O prazo de execugao do programa objeto de comparticipacgdo financeira ao abrigo do

presente contrato é de 12 meses, com inicio a 1 de agosto de 2024.

CLAUSULA TERCEIRA
COMPARTICIPAGAO FINANCEIRA

1. Para a organizagao do projeto desportivo referido na clausula 1° supra, é concedida
pelo primeiro outorgante ao segundo outorgante uma comparticipacao financeira no
valor de 1.566,28 €, determinada pela pontuacgdo alcancada pelo atleta mediante
aplicagao do “Regulamento de Apoio ao Movimento Associativo e Projetos
Desportivos”.

2. A verba referida no nimero anterior serd disponibilizada em até 3 parcelas, apds a
outorga do presente Contrato-Programa, e o cumprimento dos pontos seguintes.

3. O direito ao recebimento da verba referida no nimero 1, por parte do segundo
outorgante, constitui-se com a apresentagdo por este dos comprovativos da despesa
realizada no ambito da execugao financeira do projeto desportivo objeto do presente
contrato, nao podendo exceder o valor desta, e mediante o preenchimento do
formulario “Listagem de Suporte ao Processamento de Pagamentos”, disponibilizado
especificamente para o efeito, os quais devem ser remetidos em consonancia com o
plano de pagamento acima referido, para o endereco de email

suosidios contab@cm-maia.pl.

4. O pagamento da Ultima parcela fica cumulativamente condicionado ao cumprimento

da alinea d) da clausula quarta.
CLAUSULA QUARTA

OBRIGACOES DA ENTIDADE BENEFICIARIA

Sao obrigacdes do Segundo Outorgante:
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d)

Realizar o projeto desportivo a que se reporta o presente contrato Nos termos
constantes da proposta apresentada ao Primeiro Outorgante, e de forma a atingir
0s objetivos al expressos;

Prestar todas as informacgdes, bem como, apresentar todos os comprovativos da
efetiva realizacdo da despesa, acerca da execugdo deste contrato-programa,
sempre que solicitados pelo Primeiro Outorgante;

Organizar a sua contabilidade por centro de custos proprios e exclusivos, com
reconhecimento claros dos custos incorridos e a identificacao de receitas, de acordo
com o disposto no n° 2 artigo 20°, do Decreto-lei n° 273/2009, de 1 de outubro, na
redacado atual, guando aplicavel;

Entregar, até 20 dias apds a conclusdo do projeto desportivo, o relatorio final
compilado sobre a execucao técnica e financeira, com explicitagao dos resultados
alcancados e coépias dos respetivos dos documentos justificativos;

Referenciar, em todos os materiais graficos editados e/ou outras formas de
divulgacao e promogado do projeto e seus eventos, o apoio da Camara Municipal da
Maia, assim como identificar a marca Maia em todas as publicagdes nas redes
socials.

Publicitar a celebracdo do presente contrato programa nas redes sociais e site do
atleta, se aplicavel.

Respejtar, em matéria de protecdo de dados pessoais que digam respeito a relagao
com o primeiro outorgante e ao estrito cumprimento do presente Contrato, o
disposto no Regulamento (EU) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho
Europeu de 27 de abril de 2016 - Regulamento Geral de Prote¢do de Dados Pessoais
(RGPD), bem como a legislagdo nacional aplicavel;

Respeitar os principios estabelecidos no Plano Nacional de Etica no Desporto
(PNED), em todos os eventos, provas desportivas e outras iniciativas que realizar sob
a sua responsabilidade ou em parceria com outras entidades, sob pena, o seu
incumprimento implicar a suspensao e, se necessdrio, o cancelamento das

comparticipacdes financeiras concedidas pelo primeiro outorgante;

CAMARA MUNICIPAL DA MAIA



MAIN

CLAUSULA QUINTA
INCUMPRIMENTO DAS OBRIGAGCOES DA ENTIDADE BENEFICIARIA

1. Oincumprimento do disposto na cldusula 42, por razdes ndo fundamentadas, concede
a Camara Municipal da Maia, o direito de resolucéo do presente contrato e de reaver
todas as quantias pagas quando se verifique a impossibilidade de realizacao dos fins
essenciais do projeto desportivo objeto deste contrato.

2. Caso a comparticipagao financeira concedida pelo primeiro outorgante nao tenha
sido aplicada na competente realizagdo do projeto desportivo, o segundo outorgante

obriga-se a restituir ao primeiro outorgante, os montantes ndo aplicados.

CLAUSULA SEXTA
OBRIGAGCOES DA CAMARA MUNICIPAL DA MAIA
E obrigacdo do primeiro outorgante, enquanto entidade concedente de
comparticipagao financeira atrds mencionada, fiscalizar a execucdo do presente
contrato-programa, podendo realizar, para o efeitos, inspecdes, inquéritos e sindicancias,

ou determinar a realizagdo de uma auditoria por entidade externa.

CLAUSULA SETIMA
REVISAO DO CONTRATO
O presente contrato-programa de desenvolvimento desportivo pode ser modificado ou
revisto por livre acordo entre as partes e em conformidade com o estabelecido no artigo
21° do Decreto-Lei n.° 273/2009, de 1 de outubro.

CLAUSULA OITAVA
VIGENCIA DO CONTRATO

O presente contrato-programa entra em vigor na data de publicitacdo na pagina
eletrénica do primeiro outorgante e cessa nos termos do artigo 26° do Decreto-Lei
n.° 273/2009, de 01 de outubro, na redacado atual.
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CLAUSULA NONA
DISPOSICOES FINAIS

1. Nos termos do n°1do artigo 27° do Decreto-Lei n.° 273/2009, de 1 de outubro, na versao
atualizada, este contrato — programa € publicitado na pagina eletrénica do primeiro
outorgante.

2. O presente contrato seréd suportado por conta de verba inscrita no orgamento sob a
rubrica orcamental 05/04080202, cujo encargo estd sustentado pelo compromisso
n. 2928/24, (compromisso de fundos disponiveis n.° 6053), em 17 de dezembro de

2024

3. Os litigios emergentes da execucao do presente contrato-programa sao submetidos
a arbitragem nos termos da lei.

4. Da decisao cabe recurso, nos termos da lel.

Assinado em Maia e Pacos do Concelho, a 29 de janeiro de 2025, em dois exemplares de

igual valor.

O 1.° OUTORGANTE
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O 2.° OUTORGANTE
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